LLlecTbOecAT WecTomn ypok

I'pammatuka: 66.A: Yxé cenpMOU 4ac It’s already after 6:00

66.b Review of Negation
66.B: Any- in Russian

66

MHe — KoHéu!

I’'m (diddly-doodly) done for!

Buta |1 | [loonumdaem mpyoxy. Answers the phone (Lifts the receiver).
2 | Amno? Hello?

Jlroma |3 | Bérs, npusét. Kyaa te1 nponan? S yxé crana Vitya, hi. Where did you disappear to? I was
4 | BoHOBATHCA. THI Kyma-HUOY B XOIUI? starting to worry. Did you go anywhere?

Bursa |5 |Her, s nukyna ve xommn. Hasépro, Teneon No, I didn’t go anywhere. Probably the phone is on
6 | omsATH GapaxJInT. the fritz again.

Jwaa |7 |Yro caiuno? Yem Thl 3aHHUMACIILCS? What’s up? What are you working on?

Burs (8 | B adnnbii MOMEHT 1 HMYEM He 3aHUMAIOCH. 51 Right now (At this moment) I'm not working on
9 | BCTAJN Yac Ha3aM, cAENIal 3apsIKy, celdac anything. I got up an hour and worked out. I'm
10 | 34BTpaKaro. eating breakfast now.

JIroga | 11 | A = ceitudc He 3dBTpakar, a 00énar. Yike Well I'm not eating breakfast now, I'm eating lunch.
12 | népBbIii yac! It’s already after 12!

Burs |13 | 4 peurin Bricnarses. B nocnénnee Bpéms s I decided to sleep in (catch up on my sleep). Lately
14 | paboOTato kak Bosl. Hu ¢ keM He pa3roBapuBaro, I've been working like a dog. I don’t talk to anyone,
15 | HEKYJ14 HE XO0KY, HHYerd 0OJbIIe He JENaro. I don’t go anywhere, I don’t do anything except sit
16 | Cuaky KaK NPUBSI3AHHBII 1 ITULIY KYPCOBYIO. (as though I'm tied down) and write my JP. If I
17 | Eciu 51 €€ He 3akOHTy K ABAIIATE BTOPOMY, MHe — | don’t finish it by the 22" I'm done for.
18 | KoHémw.

JIoaa | 20 | begusra. Yadum te6é. You poor thing. Good luck.

CnoBapb

6 | Oapaxmn+ be on the fritz; not work; be a clunker

3aHAMAii+...csa + instrumental

be engaged in; do, be up to

B JAHHBII MOMEHT

right now; literally: at the given moment (This is actually somewhat
bookish in Russian.)

nénaii+ //c- 3apsAanKy

workout

y>k€ TIEpBBI / BTOpOIi / ceapMOii yac

it’s already after 12/1/6. (See grammar.)

cuIé+ KaK IPUBS3aHHBINA

sit like someone chained to a chair; sit like a prisoner

HpI/IBSI32<1+ attach; bind (to)

17 |k + time in dative by [time period]
k uacy (Cardinal of Hour) / népBomy | by 1:00/ the first (Since we have not yet learned how to decline cardinal
(Ordinal of Date) numbers, stick to the ordinals — i.e., dates.)

18 | KOMY KOHEII [Person] is (diddly-doodly) done for; that’s the end of [Person]

20 |ynada good fortune; luck

yaauu [Komy|

good luck! What case is this noun in and why? (We covered this last
semester.)
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pammaTuka 66-1 ypok

66.A  Yxé népBbin (ceabMon) vac It’s already after 12 (6)

We will review telling time in detail later in the course, but now let’ look at a rather common (and somewhat odd)
time expression. To indicate that is already affer a certain hour, use the cardinal of the upcoming hour followed
by wac. Very often this phrase begins with yaé, which indicates that it is later than would be expected. As you
might expect, this expression is only used with the first ~15-20 minutes of the hour, just as you are not likely to
say “It’s already after 6:00 at 6:25.” Technically, it’s not wrong, but pragmatically, it doesn’t fly. Here are some
examples with yxké + ordinal + qac:

Vxe népBblii yac! It’s already after 12!

Yxé TpéTHii yac u THI emE CIUIIIb! It’s after 2 and you 're still asleep!

Bbrictpée! MEI He yeniéem, yxé TBEHANIATHIN dac! Hurry up! We’re going to be late. It’s already
after 11.

66.6 Negation In Russian

We 're going to spend three lessons looking at various constructions involving negation. In this first lesson we’ll review the
basic constructions involved in negation, all of which we covered last year. In the next two lessons we’ll look at two new
constructions involving different kinds of negation.

66.5.1 Negating the Verb (Phrase)

To negate the verb (phrase) insert He in front of the verb (phrase):

Subject | He Verb (Phrase)
A HE | 3HAM. I don’t know.
Hrina HE | MBET. Nina doesn’t drink.
Joxum HE | TOBOPUT MO-(PaHITy3CKH. Jim doesn’t speak French.

The subject can be HukT6, which in Russian causes no changes in the syntax (as compared to English, where the
negation moves from don 't/isn 't/won’t to no one — see the translations below). (Recall that both kTo and HUKT6
always take a singular masculine verb, even when you know the subject is a woman.)

Huxto He | némaer 3apsKy. No one is working out.
Hukto HE | BRICHAJICA. No one slept enough.
Huxtd HE | XOTENT BBIXOAUTSH 32 HerO 3amyx. | No one wanted to marry him.

g& MepeBeanTe Ha pyccKkui

1. Idon’tspeak German. 2. Don’t chew so loud(ly).
3. He won’t let me study (in peace). 4. Tdon’t dare even think about that.
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66-1 ypok pammaTtumka
______________________________________________________________________________________________________________________________________________|]

5. 1It’s already after 5! 6. Why didn’t you lock the door?
7. No one respects the nasty boy. 8. No one proposed to poor Vera.
9. [It’s already after 12! 10. Nothing is on the fritz.
66.5.2 Negating Something Other Than the Verb (Phrase)

Negation in Russian is much more flexible (and logical, to be honest) than in English. When the intention is to
negate a specific piece of a sentence, but not the entire action, English often uses don 't/didn ’t/isn’t/won’t at the
beginning of the sentence (even though the thing to be negated appears at the end), whereas Russian normally
puts me directly in front of the element to be negated:

Moii 6pat ue B [IpriHcToHe yuntcs, a B ['apsapae. My brother doesn’t go to Princeton, he goes to Harvard.

S xynit 5To He s Te6sl, a A CECTPHI. 1 didn’t buy this for you, I bought it for my sister.
On xuBET He B MockBé, a B [lerepOypre. He doesn’t live in Moscow, he lives in Petersburg.
51 He o Bépe rosopro, a o Carrre. I'm not talking about Vera, I'm talking about Sasha.

Actually, there is some flexibility in the placement of e, depending on what other elements are in the sentence.
Note that in all of the above examples, the negated phrase is followed by the conjunction a and a positive
statement (not X but Y). If the second statement is not included, it is possible to have ne not directly preceding the
element that is being negated. Thus, in the first example below, even though He precedes the verb, the element
that is being negated is B IIpiincTone and not yuurtes. Of course, it’s not wrong to put the He in front of B
IIprHcTOHE.

Ona He yunrcs B [IprHCTOHE. He doesn’t go to Princeton.
On4 He xuBéT B Hpio-Mopke. She doesn 't live in New York.
OH 311ech He pabOTaerT. He doesn’t work here.

@ MepeBeanTe Ha pyccKui

1. I’'m not reading Tolstoy, I’'m reading Pushkin. 2. Sheisn’t a Bio major.

3. I’m not a Math major, I’'m a Physics major. 4. We didn’t go to Moscow, we went to London.

5. He doesn’t live in Petersburg. 6. We’re not gossiping about you, we’re gossiping
about Slava.

7. T’'m not eating breakfast, I’'m eating lunch. 8. "ljhicly didn’t grab him by the left ear, but by the
right ear.
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66.6.3 Negating a Question Word

Russian is a multiple-negation language (and not just double-negation, as most textbooks claim — more below).
Attach Hu- to any question word(s) to be negated (kTo, uT0, KOT0, I/1€, Ky14, Kakylo, etc.) together with He plus
the verb phrase. Note that in regular speech, the Hu- and He are pronounced exactly the same [Hu].

(1) (2) 3) (4)
Subject Hu-Word(s) He | Verb Phrase
A HUYEro HE | KyNHI. 1 didn’t buy anything.
CoOns HUKY 14 HE | XOmWia. Sonya didn’t go anywhere.
Ona HHUKOTO HEe | Jroour. She doesn’t love anyone.
Hukro HUKOMY HE | MOMOTAJ. No one helped anyone.
Mgt HUKAKAX CTYIEHTOB HE | BUAETH. We didn’t see any students.

Note that in slot (2) more than one am-word may appear. In fact you can have as many am-words as you wish (as
long as the sentence makes sense):

Onn HUKOT 14 HUYETO He | JnérnaroT. They never do anything.
Hukrd | HukOrma HUTAE HU ¢ KEM HE | TaHIyeT. No one anywhere ever dances with
anyone.

So, while most textbooks state that Russian contains double-negatives (um-word + He), we see that Russian can
contain mutilple-negatives (HMKTO + HM-word + Hu-word + Hu-word + He + verb phrase)

66.5.4 Negation With Prepositions: Hu + Preposition + Complement

Recall that if a preposition is present, it must come between the nu and the question word. (Nothing can come
between a preposition and its complement! This relationship is inviolable, so we’ll mark it with [].)

Mpe1 HU [0 KOM ] HE TOBOPWJIH. We weren’t talking about anyone.
Mama | HM [T KOTO] HE Ky MOAAPOK. Masha didn’t buy a present for anyone.
Ounn HU [0 KakOU cTaTthe] | He JTyMAroT. They 're not thinking about any article.
Ona HUKOT/IA HU [C KeM]| | He TaHIIeBAJIA. She never danced with anyone.

Negate the following sentences as much as possible. For sentences with Bce, use HUKTO,
otherwise keep the subject as is:

1. MpsI é3qmiu B fICHym [Momnsiny. 2. OH Bceraa noKynaer noJapKu JJis Hac.

3. Omnu pabOTaroT Ha 3aBOIC. 4. Bce cruéTHUYAIOT O HEM.

5. Okxcana TaHIeBaJIa CO MHOIL. 6. Ilouemy BbI MAIIETE CTATHIO?

7. Bce Bcerma Bcem IOMOTAIOT. 8. Kaznwmm (executed) yXacHBIX
MIPECTYITHUKOB.

9. A npomdincs ¢ (parted with) ponATEIIMU. 10. Bce criopsT 06 3tom.
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66-1 ypok pammaTtumka

66.b.5 Negation With Possession: No one has any money, etc.
To indicate that No one has [thing], use:
Hu y xoro6 net/né opno/ne 6yaet + thing lacking in genitive
There’s nothing special about this construction — mu directly precedes the (inviolable) prepositional phrase; still,
we draw special attention to it because it does cause students problems. Also note that since there is no

nominative subject with which to agree, a neuter singular verb is used in the past (Hé 6bL710 — note the stress on
Hé) and the future (He 0yaer — stress back on the verb). More examples:

Hu [y xor6] mer néuer. No one has any money.
Hu [y xor6] ué ObuTO KITFOYA. No one had the key.
Hu [y kor6] He Oyaet BpémMeHH. No one will have any time.

66.B  Be Careful With English Any- : Two Different Ways in Russian

You need to be very careful when translating words beginning with any-. Depending on the context, an any-
word can appear in two entirely different ways in Russian:

1) In Questions: -HMbyab

In questions (interrogatives) ‘any-’ is translated with a question word-anéyan:

Interrogative any- -HMOyab

Did anyone call? Krto0-nn0yasn 3801117

Did she buy anything? OHAa 4To-HMOY b Kynrna?

Did you see him anywhere? Tl rme-HUOY AL erod BUaena?

He didn’t say whether she would dance | OH He cka3zai, OyIeT JId OHA
with anyone. TaHIICBATH C KEM-HUOYb.

1 don’t know whether he bought any S He 3HAI0, KyIIWUIT JIK OH KaK#e-
books for you. HUOYIb KHUTH s Te0sI.

Note korga-unoyab, which does not normally correspond to an any- word, but rather to ever.

Have you ever been to Moscow? Tol KorgA-Hu6Yyab 061 B MOCKBE?
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2) In negated sentences any- appears as HU-:

Negative any- HU-
She doesn’t want anything. OHA HHYero6 He XOYeT.
We didn’t go anywhere. MpbI HUKYAA HE €3]TUITH.
He doesn’t sympathize with anyone. OH HHKOMY HE COYYBCTBYET.
We 're not gossiping about anyone. MBI HE 0 KOM HE CIIETHHYAEM.

Also note that the negative version of koraa, Hmkorad, may not correspond to an ‘any-’ word:

I’'m never late. S HMKOraA HE OMA3BIBALO.

and:

No one ever studies. Huxtd HUKOraA He 3aHUMAETCS

As was mentioned, negation in Russian is less complex than in English. One trick you can use is to first negate
everything you can and then translate:

1 didn’t buy anything > I didn’t buy nothing > 51 Hu4ero He Ky

I wasn’t thinking about anyone > I wasn’t thinking about no one > 51 H1 0 KOM He AyMana

Of course you need to be certain that the action itself is actually negated. Otherwise you will need to use the more
limitied type of negation, as we saw above in such sentences as: On yuurcs He B IIpiincTone, (a B 'apBapnae)

He doesn’t go to Princeton, (he goes to Harvard), where English negates the verb, while Russian singles out the
word or phrase in question.

gb MepeBeanTe Ha pyccKui

Did you see anyone? I didn’t see anyone.

Did they buy any magazines?

2

No one has any corn. 4. We weren’t gossiping about anything.
6. Inever go anywhere.
8

No one had any money.

1
3
5
7. Did you go anywhere?
9. Is anyone home? 10. No one ever said anything about anyone.
1

1. Were you gossiping about anything? 12. They didn’t buy any magazines.
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66-1 ypok JdomaluHee 3apaHne

2< YnpaxHéHue 1 Answer in the negative. In some answers you may need to supply
a contradictory phrase.

1. 4Yro onu pémaror?

2. T'me on pabdTaet?

3. O koM BHI gymaere?

4. On yuurcs B ['apBapae?

5. VY koro6 ectb 1éHBIu?

6. Owna mis Mumm kymia 310?

7. Kro xyma nmpoman?

8. Kaknx mpodeccopoB Hrina mpurnacnna?

9. VY xor6 6putH XopOImme uacu?
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66-1 ypok — [lomalwiHee 3agaHue Nma

10. Koraa Tel 00BIYHO AéNnaenib 3apsiiKy?

2< YnpaxHéHue 2 MepeBeanTe Ha pyccKuii

1. Tusually eat breakfast around 7:00.

2. Right now I’'m working out.

3. Answer the phone! (Lift the receiver!)

4. Tdon’t feel well. Ididn’t sleep enough.

5. My goodness, it’s already after 6:00!

6. He’ll return by 1:00 / the 6™ of November.
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